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. DISPOSICIONS XERAIS

MINISTERIO DA PRESIDENCIA

20652 Real decreto 1889/2011, do 30 de decembro, polo que se regula o funcionamento
da Comisién de Propiedade Intelectual.

O artigo 158 da Lei de propiedade intelectual, texto refundido aprobado polo Real
decreto lexislativo 1/1996, do 12 de abril, crea no Ministerio de Cultura, hoxe Ministerio de
Educacion, Cultura e Deporte, con caracter de érgano colexiado de ambito nacional, a
Comision de Propiedade Intelectual, asignandolle funcions de mediacion, arbitraxe e
salvagarda de dereitos no &mbito da propiedade intelectual.

A disposicion derradeira cuadraxésimo terceira, nimero catro, da Lei 2/2011, do 4 de
marzo, de economia sustentable, modifica o citado artigo 158, ampliando as funciéns que
debe exercer a Comisién de Propiedade Intelectual, que actuara por medio de duas
seccioéns. A Seccién Primeira amplia o seu ambito competencial, no caso da mediacioén, a
todas as materias directamente relacionadas coa xestion colectiva de dereitos de
propiedade intelectual e, no caso da arbitraxe, aos conflitos entre distintas entidades de
xestion, entre os titulares de dereitos e as entidades de xestion, e entre estas e as
entidades de radiodifusion, entre outros; no exercicio das funciéns para a fixacién de
cantidades substitutorias de tarifas enumérase, ademais, unha serie de criterios
obxectivos que a Comisién debe valorar.

A Seccién Primeira reforza asi a stua condicion de instrumento especialmente idéneo
no funcionamento do sistema vixente da propiedade intelectual para resolver este tipo de
conflitos, o que require xeralmente unha complexa valoracién de dereitos e intereses,
algo que se debe ter en conta na determinacion dos procedementos de mediacién e
arbitraxe da Comisién, que se leva a cabo mediante este real decreto, actualizando e
mellorando os procedementos establecidos no Real decreto 479/1989, do 5 de maio, polo
que se regula a composicion e o procedemento de actuacion da Comision Arbitral de
Propiedade Intelectual, modificado parcialmente polo Real decreto 1248/1995, do 14 de
xullo, sen prexuizo das competencias que, de ser o caso, correspondan as comunidades
auténomas, de acordo cos seus estatutos de autonomia en materia de normas procesuais
e procedementos administrativos que deriven das especialidades do dereito substantivo
autonémico.

Asi mesmo, a disposicién derradeira cuadraxésimo terceira, niumero catro, da Lei
2/2011, do 5 de marzo, de economia sustentable, modifica tamén o artigo 158 do texto
refundido da Lei de propiedade intelectual (TRLPI), creando no seo da Comisién de
Propiedade Intelectual unha Seccion Segunda a cal correspondera exercer as funcions
previstas nos artigos 8 e concordantes da Lei 34/2002, do 11 de xullo, de servizos da
sociedade da informacién e de comercio electrénico, para a salvagarda dos dereitos de
propiedade intelectual fronte a sua vulneracion polos responsables de servizos da
sociedade da informacion.

A Constitucidn espafiola recofiece e outorga unha proteccion cualificada ao dereito a
expresar e difundir libremente os pensamentos, ideas e opiniéns mediante a palabra, a
imaxe ou calquera outro medio. Xunto a liberdade de expresién, a Constitucién consagra
o dereito & producion e creacion literaria, artistica, cientifica e técnica. Sobre os poderes
publicos recae o deber reforzado de garantir os mencionados dereitos e liberdades
fundamentais e de remover os obstaculos para o seu pleno exercicio. S6 combatendo os
supostos de vulneracion dos dereitos de propiedade intelectual dos autores e creadores e
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impedindo o enriqguecemento inxusto de quen os vulnera se pode garantir que aqueles
reciban unha contraprestacion pola explotacion das suas obras e creaciéns, e se asegura
a longo prazo a diversidade cultural, a liberdade de creacion e o acceso de todos &
cultura. Todo iso considerando que, conforme o artigo 27.2 da Declaracion Universal de
Dereitos Humanos de Naciéns Unidas, <<toda persoa ten dereito a proteccion dos
intereses morais e materiais que lle correspondan por razén das producions cientificas,
literarias ou artisticas de que sexa autora>>.

Este real decreto recolle 0 mandato legal, introducido no novo numero 4 do artigo 158
do TRLPI, de determinar o funcionamento da referida Seccion Segunda da Comision de
Propiedade Intelectual e o procedemento para o exercicio das suas funcions de
salvagarda dos dereitos de propiedade intelectual, fronte a sua vulneracién polos
responsables de servizos da sociedade da informacion, funcidéns que, pola propia
natureza global destes servizos, non son susceptibles de fraccionamento territorial, dada
a imposibilidade de establecer precisamente nestes supostos o punto de conexiéon no
contorno dixital, sen prexuizo das competencias que, de ser o caso, correspondan as
comunidades autbnomas, de acordo cos seus estatutos de autonomia.

A composicion da mencionada Seccién Segunda é a establecida no nimero 4 do
artigo 158 do TRLPI, que se debe interpretar a luz do Real decreto 1823/2011, do 21 de
decembro, polo que se reestruturan os departamentos ministeriais, e segundo o cal
corresponde ao Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte a proteccién da creacién
literaria e das actividades cinematograficas e audiovisuais. Nese departamento créase a
Secretaria de Estado de Cultura como drgano superior que debera exercer as
competencias do ministerio sobre este sector de actividade administrativa, e baixo a
presidencia de cuxo titular ou da persoa en que este delegue deberd, polo tanto, ter lugar
a actividade da Seccion Segunda da Comision de Propiedade Intelectual.

A revolucion dixital esta a supor unha oportunidade formidable para a creacion e a
difusién dos contidos culturais, pero tamén fixo xurdir e continta facendo aparecer, en
paralelo, novas modalidades de defraudacion dos dereitos de propiedade intelectual a
través dos propios servizos da sociedade da informacion, que intentan obviar que a posta
a disposicion do publico de obras ou prestacidns protexidas so é licita -tamén na internet-
cando conta con autorizacion por parte do titular dos dereitos de propiedade intelectual ou
con amparo nalgun limite legal destes.

Este conxunto de circunstancias esta a ocasionar, ademais da vulneracién dos
dereitos de propiedade intelectual mediante paxinas da internet, cuantiosas perdas ao
sector das industrias culturais coa conseguinte destrucion de emprego e riqueza dun
sector que xera preto do 4 por 100 do produto interior bruto espafol. Asi mesmo, a
competencia desleal que supdn este trafico ilegal de contidos non s6 dificulta
notablemente as posibilidades de desenvolvemento de novos modelos de negocio,
limitando unha indubidable via de expansiéon econdmica, sendén que tamén esta a afectar
axentes claves no mundo das industrias culturais, dificultando a producién e creacién
musical, audiovisual, literaria ou multimedia, e prexudicando con iso o exercicio do dereito
a comunicar ou recibir libremente novas creacions.

A proteccion dos dereitos de autor no contorno dixital en lifia constitie unha
preocupacion persistente do ambito internacional e das instituciéons europeas. Pddese
citar o artigo 14 do Acordo sobre os aspectos dos dereitos de propiedade intelectual
relacionados co comercio (ADPIC) da Organizacién Mundial do Comercio, a Resolucion
do Parlamento Europeo, do 10 de abril de 2008, sobre unha Axenda europea para a
cultura nun mundo en vias de globalizacién, as conclusions do Consello de Ministros da
Unién Europea, do 20 de novembro de 2008, relativas ao desenvolvemento das ofertas
legais de contidos culturais e creativos en lifia e & prevencion e a loita contra a pirataria
no contorno dixital, ou a Resolucion do Consello de Ministros da UE, do 1 de marzo de
2010, sobre o respecto dos dereitos de propiedade intelectual no mercado interior, que
destacou que, no ambito dos dereitos de autor e dereitos afins, a pirataria de bens
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culturais nun contorno dixital en rapido desenvolvemento dana a comercializacion legal
dos medios, dificulta a aplicacion de modelos de negocio competitivos de subministracion
legal de contido cultural e creativo, pon en dubida a adecuada retribucion dos titulares
dos dereitos e frea o dinamismo da industria cultural europea que brinda acceso a unha
oferta cultural legal, diversa e de alta calidade.

Asi mesmo, a Directiva 2004/48/CE do Parlamento Europeo e do Consello, do 29 de
abril de 2004, relativa ao respecto dos dereitos de propiedade intelectual, considera que,
sen medios eficaces de tutela dos dereitos de propiedade intelectual, a innovacion e a
creacion perden incentivos e os investimentos se reducen. A este respecto, os medios de
tutela dos dereitos de propiedade intelectual tefien unha importancia capital para o éxito
do mercado interior, ben que resulta, asi mesmo, esencial garantir un xusto equilibrio
entre estes e outros dereitos que se deben protexer no contorno dixital, como son a
liberdade de expresion e informacion, ou o segredo das comunicacions, igualmente
tutelados polo marco comunitario e constitucional.

v

A Lei 56/2007, do 28 de decembro, de medidas de impulso da sociedade da
informacion, enmarcada no conxunto de medidas que constitien o Plan 2006-2010 para
o desenvolvemento da sociedade da informacion e de converxencia con Europa e entre
comunidades auténomas e cidades autdbnomas, Plan Avanza, aprobado polo Goberno en
novembro de 2005, modificou o artigo 11 da Lei 34/2002, do 11 de xullo.

Asi, na redaccion vixente dos nimeros 1 e 2 dese artigo 11, os 6rganos que tefan
legalmente atribuidas competencias para iso pédense dirixir directamente a un prestador
de servizos de intermediacion da sociedade da informaciéon para lle ordenar que
interrompa a prestacion dun servizo dese tipo, retire determinados contidos provenientes
de prestadores establecidos en Espafia, ou impida o acceso desde o territorio espanol a
servizos ou contidos cuxa interrupcién ou retirada fose decidida, en caso de prestadores
establecidos féra da Unién Europea e do Espazo Econdmico Europeo.

O numero 3 dese artigo 11 aclara que, cando as medidas de retirada de contidos,
impedimento do acceso desde Espafa ou interrupcion da prestacion do servizo, afecten
os dereitos e liberdades de expresion e informacién e demais amparados nos termos
establecidos no artigo 20 da Constitucion, aquelas deberan ser decididas polos 6rganos
xurisdicionais competentes.

Asi, o referido artigo 158.4 establece que a execucién das medidas adoptadas pola
Seccién Segunda da Comisién de Propiedade Intelectual exixira a autorizacion xudicial
previa, de acordo co procedemento regulado no niumero segundo do artigo 122 bis da Lei
29/1998, do 13 de xullo, reguladora da xurisdicién contencioso-administrativa (introducido
pola disposicién derradeira cuadraxésimo terceira, numero sete, da Lei 2/2011, do 4 de
marzo, de economia sustentable).

\Y%

Na elaboracién desta norma emitiron informe os daquela ministerios de Economia e
Facenda, e de Politica Territorial e Administracion Publica, e foron consultadas as
comunidades auténomas.

Tamén foron consultados e emitiron informe o Consello Xeral do Poder Xudicial, o
Consello Fiscal, o Consello de Consumidores e Usuarios, a Axencia Espafiola de
Proteccion de Datos e a Comision interministerial de traballo para o asesoramento na
loita contra a vulneracién dos dereitos de propiedade intelectual mediante paxinas da
internet, creada polo acordo de Consello de Ministros do 9 de outubro de 2009.
Igualmente, foron oidas as organizacions e asociacions recofiecidas pola lei e que
agrupan ou representan os lexitimos interesados e cuxos fins gardan relacion directa co
obxecto do real decreto, e o contido da disposicién foi notificado @ Comisién Europea
segundo o previsto no Real decreto 1337/1999, do 31 de xullo, polo que se regula a
remision de informacién en materia de normas e regulamentacidons técnicas e



BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 315

Sabado 31 de decembro de 2011

Sec. I.

regulamentos relativos aos servizos da sociedade da informacidn, que traspon a Directiva
98/34/CE, do Parlamento Europeo e do Consello, pola que se establece un procedemento
de informacion en materia das normas e regulamentacions técnicas e das regras relativas
aos servizos da sociedade da informacién, modificada pola Directiva 98/48/CE.

Na sua virtude, por proposta conxunta do ministro de Educacion, Cultura e Deporte,
do ministro de Xustiza e do ministro de Industria, Enerxia e Turismo, de acordo co
Consello de Estado e logo de deliberacion do Consello de Ministros, na sua reunion do
dia 30 de decembro de 2011,

DISPONO:

CAPITULO |
Disposicions xerais
Artigo 1. Obxecto.

Este real decreto ten por obxecto regular o réxime xuridico e de funcionamento da
Comision de Propiedade Intelectual, 6rgano colexiado de ambito nacional adscrito a
Subdireccion Xeral de Propiedade Intelectual do Ministerio de Educacién, Cultura e
Deporte, a que se refire o artigo 158 do texto refundido da Lei de propiedade intelectual,
aprobado polo Real decreto lexislativo 1/1996, do 12 de abril.

CAPITULO I

Funciéns e composicion da Seccion Primeira da Comisidon de Propiedade
Intelectual

Artigo 2. Funciéns e réxime xuridico.

1. A Seccion Primeira da Comisiéon de Propiedade Intelectual exerce as funciéns de
mediacién e arbitraxe nas materias e nos supostos previstos no artigo 158.3 do texto
refundido da Lei de propiedade intelectual.

2. A Seccién Primeira da Comision de Propiedade Intelectual rexerase polo texto
refundido da Lei de propiedade intelectual e por este real decreto e, con caracter
supletorio, pola Lei 30/1992, do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions
publicas e do procedemento administrativo comun, e pola Lei 60/2003, do 23 de
decembro, de arbitraxe, esta ultima no referente a procedementos arbitrais.

3. Ante a reiterada negativa dunha parte a someterse, por peticién doutra, aos
procedementos previstos nos capitulos IV e V sen aceptar tampouco acudir ante outro
oérgano que poida realizar unha arbitraxe ao respecto, ou ante unha posibilidade de
infraccion da Lei 15/2007, do 3 de xullo, de defensa da competencia, a Seccién Primeira
valorara se existen indicios racionais de condutas prohibidas de conformidade co previsto
na dita lei, para os efectos de pofielo en cofiecemento da Comisién Nacional da
Competencia.

4. O tratamento levado a cabo pola Seccidon Primeira dos datos relacionados cos
detalles e informaciéns derivados das actuaciéns realizadas no &mbito das suas funcions,
efectuarase de conformidade co disposto na Lei organica 15/1999, do 13 de decembro,
de proteccién de datos de caracter persoal.

Artigo 3. Composicion da Seccién Primeira.

1. A Seccién Primeira da Comision estara formada por tres membros titulares
nomeados mediante orde do titular do Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte, por
proposta dos subsecretarios dos ministerios de Xustiza, de Educacion, Cultura e Deporte,
e de Economia e Competitividade, por un periodo de tres anos renovable por unha soa
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vez, entre expertos de recofiecida competencia en materia de propiedade intelectual. Sen
prexuizo do cumprimento do anterior requisito, na proposta de nomeamento que realice
cada un dos subsecretarios dos sinalados departamentos ministeriais poderase valorar
adicionalmente a experiencia ou o cofiecemento nos ambitos do dereito econdémico e da
competencia, e do mercado audiovisual e das comunicacions electronicas. Na mesma
orde ministerial quedara igualmente previsto, e polo mesmo sistema, o nomeamento de
dous suplentes por cada titular, mediante designacion en cada caso por parte do ministerio
correspondente, e que actuaran como substitutos nos supostos de vacante, ausencia,
enfermidade ou outra causa legal, sen prexuizo do que establece o punto seguinte acerca
da substitucion do presidente.

2. Mediante orde ministerial conxunta dos ministerios de Educacion, Cultura e
Deporte, e de Economia e Competitividade, nomearase un dos membros titulares como
presidente da Seccion, o cal dirixira e coordinara os traballos, debates e votaciéns da
seccion, convocara e fixara a orde do dia das reuniéns, e exercera as demais facultades
gue sexan necesarias para o bo funcionamento da Secciéon. A orde contera tamén o
nomeamento dun destes membros da Seccién como vicepresidente, con funciéns de
substitucion do presidente nos supostos de vacante, ausencia, enfermidade ou outra
causa legal. En defecto do vicepresidente, desempefiara as funcions do presidente o
terceiro membro titular da Seccion e, subsidiariamente, o membro suplente que conte con
mais antiguidade e, en caso de igual antiguidade, o membro suplente de maior idade.

3. Os membros da Seccidén Primeira exerceran as stas funciéns con independencia,
neutralidade e imparcialidade e estaran sometidos as normas sobre recusacion e
abstencion contidas na Lei 60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe. As decisions da
Seccioén que resolvan cuestions de fondo ou de ordenacién procesual en toda clase de
procedementos seran adoptadas por maioria dos seus membros. Salvo acordo en
contrario das partes ou dos membros da Seccién, o presidente podera decidir por si s6
cuestions de tramitacién e impulso do procedemento.

4. Sen prexuizo do previsto no anterior nimero 2 en relaciéon co presidente da
Seccidn, nos supostos de vacante, ausencia, enfermidade ou outra causa legal que
impida a un dos membros titulares intervir nun asunto sometido a Seccién, esta
comunicarallo ao Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte, co fin de que se proceda a
sUa substitucién para o conflito de que se trate, mediante un membro suplente e conforme
dispdn este artigo.

5. Actuara como secretario, con voz pero sen voto, un funcionario do Ministerio de
Educacién, Cultura e Deporte, con nivel de subdirector xeral ou asimilado, mediante
nomeamento polo titular da direccidon xeral competente en materia de propiedade
intelectual, e que non podera realizar propostas de actuacion en relacion con cuestions
de fondo nin sometelas a valoracién da Seccién Primeira para a sUa aprobacién salvo
que esta asi llo solicite.

6. Todas as actuacions da Seccion Primeira se realizaran facendo uso de medios
electrénicos nos casos en que estea establecido no desenvolvemento do numero 2 da
disposicion adicional Unica, e de conformidade co establecido na Lei 11/2007, do 22 de
xufo, de acceso electrénico dos cidadans aos servizos publicos.

7. Os membros da Seccion Primeira teran acceso aos acordos alcanzados pola ou
polas entidades de xestion de dereitos de propiedade intelectual, para situacions analogas
a suscitada, co ou cos usuarios ou licenciatarios de dereitos que sexan parte no
procedemento de mediacion ou arbitraxe que se estea a desenvolver.

CAPITULO llI
O procedemento de mediacién

Artigo 4. A solicitude de mediacion.

1. Asolicitude de mediacién dirixirase a Seccion Primeira, mediante o modelo oficial
que figura como anexo | a este real decreto en caso de non se empregaren medios
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electrénicos, e nela as partes someteranse expresa e voluntariamente a Seccién para
que esta medie na solucién do conflito que tefian entre elas e presente, de ser o caso,
unha proposta, segundo o previsto no artigo 158.3.1° do texto refundido da Lei de
propiedade intelectual.

2. Tamén se podera instar a mediacion mediante solicitude dirixida a Seccion, en
que unha das partes pida que se traslade esa solicitude & outra para que esta manifeste,
no prazo de 15 dias contado desde o seguinte ao da recepcion dese traslado, se desexa
someterse a mediacion requirida. En caso de non a aceptar, isto notificaraselle a parte
solicitante e impedira a apertura do procedemento de mediacion. En caso de que a parte
cuxa aceptacion se solicita non responda no citado prazo, entenderase que rexeita
someterse a mediacion solicitada.

3. A solicitude de mediacion, a cal se lle xuntaran aqueles documentos sobre os
cales a parte ou partes solicitantes da mediacién apoien as suas respectivas pretensions,
comprendera en todo caso os seguintes aspectos:

a) Os datos identificativos das partes interesadas na mediacién ou, de ser o caso,
da parte solicitante e da parte requirida, asi como os seus domicilios para os efectos de
notificacion.

b) O obxecto do conflito.

c) O contido das pretensions da parte ou partes solicitantes e as que, de ser o caso,
considere que mantén a outra ou outras partes, sucintamente expresadas.

d) A manifestacién, da parte ou partes solicitantes, de aceptacién da imparcialidade
dos membros titulares da Seccidén Primeira na sua condicién de mediadores ou, se non
for asi, as causas de recusacion que entendan que concorren.

e) De ser o caso, escrito de nomeamento das persoas que representaran as partes
na mediacioén, asinado por estas.

f) Constancia do pagamento da provision de fondos para os gastos de administracion
do procedemento por parte da Comision de Propiedade Intelectual e os honorarios dos
membros da Seccidon Primeira na sta condicién de mediadores, no importe que se
estableza de conformidade coa disposicion derradeira terceira.

g) Cando a solicitude sexa dunha asociacién de usuarios ou doutra entidade de
natureza asociativa, deberaselle xuntar unha certificaciéon en que se comprenda o nome e
apelidos ou razén social dos membros desa asociacion, asi como o acordo e mandato de
representacioén adoptado, en relacion coa mediacion, polo seu érgano de goberno.

4. Os membros da Seccion Primeira, na sua condicion de mediadores, acordaran a
admision da solicitude de mediacién por maioria, de conformidade coa competencia da
Seccidn e cos demais requisitos establecidos no texto refundido da Lei da propiedade
intelectual e neste capitulo. No caso de que se acorde a inadmision ou a acumulacion da
solicitude a outros procedementos que se estean a tramitar ante a Seccion e a prevalencia
dun procedemento respecto a outro, a decisién sera motivada e notificada as partes.

5. O lugar de realizacién da mediacién sera a sede da Comisiéon de Propiedade
Intelectual, no Ministerio de Educacién, Cultura e Deporte, salvo que, por solicitude de
todas as partes, a Seccion acorde que se realice noutro lugar.

6. No suposto de que se soliciten de forma simultanea procedementos de mediacién
e arbitraxe, tramitarase en primeiro lugar o de mediacion.

Artigo 5. Negociaciéns e proposta na mediacion.

1. Admitida a tramite a solicitude de mediacion, logo de sometemento das partes, a
Seccidén convocara estas a unha reunion para que fixen as suas posiciéns iniciais,
acheguen a documentacion que consideren oportuna e expofian os seus argumentos.

2. Fixadas as posicions das partes, a Seccidén Primeira convocara as reunions
adicionais que considere precisas, sexa con todas as partes, sexa con algunha delas, coa
finalidade de alcanzar un acordo entre aquelas ou presentar as propostas da Seccién
para solucionar o conflito.
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3. O procedemento de mediacidn tera lugar de acordo cos principios de legalidade,
voluntariedade, imparcialidade, neutralidade, igualdade entre as partes, confidencialidade
e audiencia.

4. A inasistencia ou inactividade de calquera das partes non impedira o
desenvolvemento do procedemento, nin que a Seccion presente propostas de solucion
do conflito.

5. En calquera momento do procedemento, a Seccion, por iniciativa dos seus
membros ou das partes, podera acordar a practica das probas que considere pertinentes.
Os gastos que poida ocasionar a practica da proba seran satisfeitos pola parte que a
solicitase, ou por ambas as partes se asi o aceptan, ou a pro rata cando fose proposta
polos membros da Seccion, salvo que as partes acepten que sexan satisfeitos por unha
delas.

6. A interposicién de accidons xudiciais ou extraxudiciais non suspendera a
tramitacién do procedemento de mediacion.

Artigo 6. Terminacioén do procedemento.

1. O procedemento de mediacion terminara, en todo caso, cando as partes alcancen
un acordo sobre as cuestidns controvertidas ou cando se produza unha desistencia
conxunta ou de parte. En tal caso comunicaranllo a Seccion, xuntando o acordo, que sera
consignado na resoluciéon que acorde a terminacién do procedemento mediador por
avinza ou desistencia. Asi mesmo, o procedemento finalizara cando a Seccion aprecie de
maneira xustificada que as posicions son irreconciliables ou concorra outra causa que
determine a sua conclusion.

2. Foéra dos supostos previstos no punto anterior, cando a Seccién considere que as
cuestions foron suficientemente debatidas e, en todo caso, no prazo de dous meses como
maximo desde a efectiva posta en marcha do procedemento de mediacién previsto no
artigo 5.1, dara por finalizado o intento de avinza e convocara as partes a unha audiencia
para que formulen as suas posicions definitivas.

3. Sobre a base das posicions definitivas, asi como do actuado con anterioridade, a
Seccién formulara, de ser o caso, no prazo dun mes desde a formulacién desas posicions
definitivas, unha proposta de soluciéon do conflito, que sera notificada as partes de
conformidade co disposto nos artigos 58 e 59 da Lei 30/1992, do 26 de novembro.

4. Se transcorrido o prazo de tres meses desde a notificacion da proposta de
solucién do conflito ningunha das partes manifestase a sua oposicion motivada a proposta
de solucién, considerarase que todas elas a aceptan.

5. Se a Comisién aprecia a imposibilidade de alcanzar un acordo entre as partes,
dara por finalizado o procedemento sen avinza de forma motivada, e notificarallelo a
todos os interesados.

6. En todo caso, a duracidon maxima do procedemento sera de seis meses contados
desde a data de admision a tramite da solicitude de mediacion.

7. Os acordos de conciliacién, sexan os previstos no numero 4 deste artigo ou
expresos, produciran os efectos previstos na Lei 60/2003, do 23 de decembro, de
arbitraxe.

CAPITULO IV

O procedemento xeral de arbitraxe

Artigo 7. A solicitude de arbitraxe.

1. A solicitude de arbitraxe dirixirase @ Seccién Primeira, mediante o modelo oficial
que figura como anexo Il a este real decreto en caso de non se empregaren medios
electrénicos, e segundo o previsto no artigo 158.3.2° do texto refundido da Lei de
propiedade intelectual. A arbitraxe solicitaraa a parte demandante ou, de ser o caso,
ambas as partes conxuntamente:
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a) Invocando un convenio ou clausula arbitral nos termos definidos na Lei 60/2003,
do 23 de decembro, de arbitraxe, en virtude do cal as partes se comprometeron a someter
a controversia a arbitraxe da Comision de Propiedade Intelectual, ou

b) En defecto de convenio ou clausula arbitral, instando a que se dea traslado da
sua solicitude de arbitraxe a outra parte, para que manifeste se desexa someterse a
arbitraxe requirida.

2. Asolicitude de arbitraxe contera, polo menos, as seguintes mencions:

a) O nome completo, enderezo e demais datos relevantes para a identificacion e o
contacto da parte ou partes demandantes e da parte ou partes demandadas. En particular,
debera indicar os enderezos a que se deberan dirixir as comunicaciéns a todas esas
partes.

b) A descricidon do obxecto da controversia.

c) As pretensidns que se formulan, con expresion, de ser posible, da sua contia.

d) O acto, contrato ou negocio xuridico de que derive a controversia ou co cal esta
garde relacion.

e) O convenio ou clausula arbitral que, de ser o caso, se invoca.

3. A solicitude de arbitraxe deberanselle xuntar, polo menos, os seguintes
documentos:

a) Copia do convenio arbitral ou clausula arbitral, se existe.

b) Copia dos contratos, de ser o caso, de que derive a controversia.

c) De sero caso, escrito que acredite a representacion, cando a parte non actue por
si mesma. Tamén sera posible o outorgamento de representacién ante os servizos
administrativos correspondentes.

d) Constancia do pagamento da provision de fondos para os gastos de
administracion do procedemento pola Comisién de Propiedade Intelectual e os honorarios
dos membros da Seccién Primeira na sua condicién de arbitros, no importe que se
estableza de conformidade coa disposicion derradeira terceira.

e) Cando a solicitude sexa dunha asociacién de usuarios ou doutra entidade de
natureza asociativa que legalmente se poida acoller a este procedemento de arbitraxe,
deberaselle xuntar unha certificacion en que se comprenda o nome e os apelidos ou
razén social dos membros desa asociacion, asi como o acordo e mandato de
representacion adoptado, en relacion coa arbitraxe, polo seu érgano de goberno.

4. Recibida a solicitude de arbitraxe con todos os seus documentos e corrixidos, de
ser o caso, os defectos que tivese, a Seccidn Primeira remitira sen dilacion ao demandado
ou demandados unha copia da solicitude.

5. O demandado respondera a solicitude de arbitraxe no prazo de 30 dias habiles
desde a sua recepcion. A falta de presentacion da resposta a solicitude de arbitraxe
dentro do prazo conferido non suspendera o procedemento no suposto previsto no artigo
7.1.a), pero entenderase como negativa de someterse & arbitraxe e impedira proseguir o
procedemento no suposto previsto no artigo 7.1.b).

6. Aresposta a solicitude de arbitraxe contera, polo menos, as seguintes mencions:

a) O nome completo do demandado, o seu enderezo e demais datos relevantes
para a sua identificacion e contacto; en particular, designara a persoa e o enderezo a que
se deberan dirixir as comunicacions que se lle deban facer durante a arbitraxe.

b) Os seus comentarios sobre a descricion da controversia efectuada polo
demandante.

c) A sua posicion sobre as pretensiéons do demandante.

d) Se se opdn aarbitraxe, a sua posicion sobre a existencia, validez ou aplicabilidade
do convenio ou clausula arbitral.
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7. A resposta a solicitude de arbitraxe deberanselle xuntar, polo menos, os seguintes
documentos:

a) Escrito que acredite a representacién, cando a parte non actie por si mesma.
Tamén sera posible o outorgamento de representacion entre os servizos administrativos
correspondentes.

b) En caso de aceptacion da arbitraxe, constancia do pagamento da provisién de
fondos para os gastos de administracion do procedemento pola Comision de Propiedade
Intelectual e os honorarios dos membros da Seccién Primeira, no importe que se
estableza de conformidade coa disposicion derradeira terceira.

8. Recibida a resposta a solicitude de arbitraxe con todos os seus documentos, a
Seccién Primeira remitira unha copia ao demandante.

9. Os membros da Seccion decidiran sobre a admision da solicitude de arbitraxe, ou
sobre a acumulacion da solicitude a outros procedementos que se estean a tramitar ante
a Seccidon e, de maneira motivada, sobre a prevalencia dun procedemento respecto a
outro, e estaran facultados para decidir sobre a stua propia competencia, incluso sobre as
excepcions relativas a existencia ou a validez do convenio ou clausula arbitral ou calquera
outra cuxa estimacion impida entrar no fondo da controversia, de conformidade co
establecido na Lei 60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe, no texto refundido da Lei da
propiedade intelectual e neste real decreto.

Artigo 8. Procedemento arbitral.

1. Os membros da Seccion Primeira dirixiran a arbitraxe conforme o establecido no
texto refundido da Lei de propiedade intelectual, neste real decreto e, no non previsto
nestas disposicions, na Lei 60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe, ou nos acordos a
que cheguen as partes segundo o establecido nesta.

2. En todo caso, o procedemento axustarase aos principios de legalidade,
voluntariedade, audiencia, confidencialidade, contradicion, imparcialidade e igualdade
entre as partes. A inasistencia ou inactividade de calquera delas non impedira o
desenvolvemento do procedemento nin que se dite o laudo, nin o privara da sua eficacia.

3. Os membros da Seccion Primeira decidiran de oficio ou por instancia das partes
sobre a admisibilidade, pertinencia e utilidade das probas propostas polas partes, sobre a
sUa practica e a sua valoracion, asi como sobre a practica de probas complementarias,
cando o considerasen necesario para a formacion do seu criterio. Os gastos que poida
ocasionar a practica da proba seran satisfeitos pola parte que a solicitase, ou por ambas
as partes se asi 0 aceptan ou a pro rata cando fose proposta polos membros da Seccién
salvo que as partes acepten que sexan satisfeitos por unha delas.

4. A Secciéon Primeira podera convocar as reunions que considere precisas coa
finalidade de promover un acordo entre as partes que permita a solucion do conflito.

5. Cando a Seccion considere que as cuestions foron suficientemente debatidas e
sempre que non se alcanzase un acordo entre as partes nos termos previstos no nimero
anterior, convocara unha audiencia para que as partes formulen as stas posicions
definitivas.

Artigo 9. Terminacién do procedemento.

1. O procedemento terminara, salvo acordo previo das partes, mediante un ou
varios laudos escritos e motivados que resolveran todas as cuestions formuladas por
aquelas no ambito das competencias propias da Seccion. A Seccién pronunciarase no
laudo final sobre as custas da arbitraxe, definidas nos termos do nimero 6 do artigo 37 da
Lei 60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe. Calquera condena en custas debera ser
motivada e, salvo acordo por escrito en contrario das partes, como regra xeral, debera
reflectir o éxito e o fracaso das respectivas pretensions das partes, a non ser que,
atendidas as circunstancias do caso, os membros da Seccion considerasen inapropiada a
aplicacion deste principio xeral.
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2. Oslaudos adoptados teran caracter vinculante e seran executables e impugnables
conforme o establecido na Lei 60/2003, do 23 de decembro, de arbitraxe.

3. Salvo acordo en contrario das partes, os laudos deberanse ditar no prazo maximo
de seis meses desde que o demandado presente a resposta a solicitude de arbitraxe,
prorrogables por un méaximo de dous meses se as partes non se opofien.

4. Non obstante o establecido nos numeros anteriores, se no transcurso do
procedemento arbitral as partes alcanzasen un acordo que pofia fin, total ou parcialmente,
a controversia, formalizarano por escrito e comunicaranllo a Seccion co fin de que se
dean por terminadas as actuacions respecto dos puntos acordados e esta dite laudo nos
termos convidos, salvo que aprecie motivos para oporse ou as partes renuncien a que
este se dite.

CAPITULO V

O procedemento de arbitraxe para fixar unha cantidade substitutoria das tarifas
xerais

Artigo 10. Procedemento aplicable.

Cando unha entidade de xestién de dereitos de propiedade intelectual, unha
asociacioén de usuarios ou unha entidade de radiodifusion faga uso da facultade prevista
no artigo 158.3.2.b) do texto refundido da Lei de propiedade intelectual, co obxecto de
fixar unha cantidade substitutoria das tarifas xerais establecidas por unha entidade de
xestion, o procedemento axustarase ao disposto no capitulo IV, coas excepcions previstas
neste capitulo.

Artigo 11. Solicitude de arbitraxe para fixar unha cantidade substitutoria das tarifas
xerais.

1. A solicitude de arbitraxe podera ser formulada pola entidade de xestion, a
asociacion de usuarios ou a entidade de radiodifusion e, ademais dos requisitos e
documentos establecidos no artigo 7, debera reunir os seguintes requisitos, e presentarse
mediante o modelo oficial que figura como anexo lll a este real decreto en caso de non se
empregaren medios electrénicos:

a) Fixar, como obxecto desta, unha cantidade substitutoria das tarifas xerais
establecidas pola entidade de xestion.

b) Expor as razdéns que xustifican a solicitude de substitucién da cantidade
establecida pola entidade de xestion.

c) Propor unha cantidade substitutoria determinada ou determinable basicamente
mediante unha operacién aritmética.

d) Incluir, en defecto de convenio arbitral, 0 expreso sometemento a competencia
da Seccion Primeira conforme o previsto no artigo 158.3.2.b) do texto refundido da Lei de
propiedade intelectual, para dar solucién ao conflito.

e) A parte propofiente podera xuntar aos documentos exixidos nas letras b) e ¢)
deste punto cantos outros documentos e probas coide convenientes.

2. Presentada a solicitude, a Seccién Primeira dara traslado dela a outra parte para
que presente a suUa resposta cos requisitos e documentos establecidos no artigo 7, dentro
do prazo de 20 dias desde a sua recepcion. A falta de presentacion da resposta no prazo
referido tera os efectos previstos no artigo 7.5.

3. A Seccidn decidira sobre a admisiéon do procedemento, de conformidade co artigo
7.9. A inadmisién da solicitude deixara expedita a via xudicial ordinaria para cofiecer do
asunto sometido & Seccion Primeira.
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Artigo 12. Desenvolvemento do procedemento.

Admitida unha solicitude de fixacidon de cantidade substitutoria de tarifas xerais,
comunicaraselles as partes e o procedemento desenvolverase conforme o disposto nos
artigos 8 e 9 coas seguintes especialidades:

a) A inasistencia ou inactividade de calquera das partes non impedira o
desenvolvemento do procedemento, nin que se adopte a decision arbitral resolutoria do
conflito, nin a privara da sua eficacia.

b) A presentacién dunha solicitude de fixacion de cantidade substitutoria das tarifas
xerais conforme este capitulo non exime os empresarios individuais ou sociais
representados pola asociacion de usuarios ou a entidade de radiodifusion, da obriga de
facer efectiva baixo reserva ou consignar xudicialmente a cantidade establecida pola
entidade de xestién, conforme o artigo 157.2 do texto refundido da Lei de propiedade
intelectual, ou a cantidade que cautelarmente poida establecer a Seccién por instancia de
parte, para se entenderen autorizados a exercer o dereito de propiedade intelectual a que
fan referencia as tarifas xerais obxecto da controversia.

c) A decision arbitral resolutoria do conflito sera escrita e motivada e basearase nos
criterios mencionados no artigo 158.3.3° do texto refundido da Lei de propiedade intelectual.

CAPITULO VI

Funciéns e composicion da Secciéon Segunda da Comisién de Propiedade
Intelectual

Artigo 13. Funcidns da Seccién Segunda.

1. A Seccion Segunda da Comision de Propiedade Intelectual exerce as funcions de
salvagarda dos dereitos de propiedade intelectual, fronte a sua vulneracién polos
responsables de servizos da sociedade da informacion, nos termos previstos no artigo
158.2 e 4 do texto refundido da Lei de propiedade intelectual.

2. A Seccion Segunda da Comision de Propiedade Intelectual rexerase polo texto
refundido da Lei de propiedade intelectual, pola Lei 30/1992, do 26 de novembro, pola Lei
29/1998, do 13 de xullo, pola Lei 34/2002, do 11 de xullo, de servizos da sociedade da
informacioén e de comercio electrénico, e polo presente real decreto.

3. A Seccion Segunda levara a cabo as suas funcions respecto aos casos de
vulneracion dos dereitos de propiedade intelectual polo responsable dun servizo da
sociedade da informacion, sempre que ese responsable, directa ou indirectamente, actue
con animo de lucro ou causase ou sexa susceptible de causar un dano patrimonial ao
titular de tales dereitos, de acordo co procedemento establecido no capitulo VII.

4. Cando, con ocasién da analise e valoracion das solicitudes que presenta ante a
Seccién Segunda quen considere que se vulneraron os seus dereitos de propiedade
intelectual ou os dos seus representados, se tiver noticia de feitos que puideren ser
constitutivos de delito publico, aplicarase o disposto no artigo 262 da Lei de axuizamento
criminal sobre a obriga de denunciar ante as autoridades competentes, sen prexuizo de
que a Seccion siga desenvolvendo a sua funcién salvo que o érgano xurisdicional penal
ordene outra cousa.

5. O tratamento levado a cabo pola Seccidon Segunda dos datos relacionados cos
detalles e informacions derivados das actuacions realizadas no ambito das suas funcions
efectuarase de conformidade co disposto na Lei organica 15/1999, do 13 de decembro,
de proteccion de datos de caracter persoal e, en particular, no seu artigo 7.5 se estan
referidos a comision de infracciéns penais ou administrativas.

6. No suposto de que a Seccién Segunda advirta presuntos incumprimentos das
obrigas que a Lei 34/2002, do 11 de xullo, impdén aos prestadores de servizos da
sociedade da informacion, dara parte desta circunstancia ao Ministerio de Industria,
Enerxia e Turismo, para os efectos previstos no artigo 43 da citada lei.
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Artigo 14. Composicién da Seccion Segunda da Comisién de Propiedade Intelectual.

1. A Seccion Segunda da Comision de Propiedade Intelectual estara composta pola
persoa titular da Secretaria de Estado de Cultura ou persoa en que esta delegue, que
exercera a presidencia da Seccion, e por catro vogais dos ministerios de Educacion,
Cultura e Deporte, de Industria, Enerxia e Turismo, de Presidencia, e de Economia e
Competitividade, respectivamente, designados por tales departamentos, entre o persoal
das administracions publicas pertencente a grupos ou categorias para os cales se exixa
titulacion superior, € que reuna cofiecementos especificos acreditados en materia de
propiedade intelectual. Sen prexuizo do cumprimento do anterior requisito, na designacion
que realice cada departamento valorarase adicionalmente a formacién xuridica nos
ambitos do dereito procesual, da xurisdicion contencioso-administrativa e das
comunicacions electrénicas.

2. Os ministerios de Educacién, Cultura e Deporte, de Industria, Enerxia e Turismo,
de Presidencia, e de Economia e Competitividade designaran no mesmo acto, segundo
os requisitos sinalados no nimero anterior, un suplente para cada un dos vogais, para os
efectos legalmente previstos nos supostos de vacante, ausencia ou enfermidade e, en
xeral, cando concorra algunha causa xustificada.

3. Actuara como secretario, con voz pero sen voto, un funcionario do Ministerio de
Educacién, Cultura e Deporte, con nivel de subdirector xeral ou asimilado, mediante
nomeamento polo titular da direccion xeral competente en materia de propiedade intelectual.

4. Todas as actuacions da Seccion Segunda se realizaran facendo uso de medios
electrénicos nos casos en que estea establecido, segundo o previsto na disposicion
adicional Unica e nos termos establecidos na Lei 11/2007, do 22 de xufio.

CAPITULO VII

Procedemento de salvagarda dos dereitos de propiedade intelectual

Artigo 15.  Ambito de aplicacion.

1. O procedemento regulado neste capitulo ten por finalidade o restablecemento da
legalidade nos casos en que se declare a existencia dunha vulneracion dos dereitos de
propiedade intelectual mediante a prestacion de servizos da sociedade da informacion.

2. Estan lexitimados para instar o inicio do procedemento regulado neste capitulo os
titulares dos dereitos de propiedade intelectual que se consideren vulnerados ou as
persoas naturais ou xuridicas que tivesen encomendado o exercicio daqueles dereitos ou
a representacion de tales titulares.

3. O procedemento poderase dirixir contra os responsables de servizos da
sociedade da informacion sobre os cales existan indicios de que estan vulnerando
dereitos de propiedade intelectual, cando na solicitude de quen inste o seu inicio se
identifique expresamente o contido ofrecido ou aquel ao cal se facilite o acceso, e sempre
que concorran as circunstancias que, segundo o disposto no artigo 158.4 do texto
refundido da Lei de propiedade intelectual, permiten a Seccion Segunda adoptar medidas
para que se interrompa a prestacion dos ditos servizos. Na consideracion de tales indicios
de vulneracién de dereitos de propiedade intelectual deberase ter en conta, en todo o
caso, o establecido nos artigos 16.2 € 17.2.c).

4. O procedemento de salvagarda dos dereitos de propiedade intelectual fronte a
sua vulneracion polos servizos da sociedade da informacion tramitarase de conformidade
cos principios de legalidade, obxectividade, proporcionalidade e contradicion.

Artigo 16. Disposicions xerais.

1. As notificaciéns que proceda levar a cabo, en relacidon co servizo ou servizos da
sociedade da informacion contra os cales se dirixa o procedemento, realizaranse no
enderezo que conste para os efectos do artigo 10.1.a) da Lei 34/2002, do 11 de xullo.
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Cando se ignore o lugar de notificacion ou cando non se puidese practicar, esta farase
por calquera dos medios previstos na Lei 30/1992, do 26 de novembro, ou
complementariamente nos portais de notificacion creados para estes efectos. A
notificacién levarase a cabo por medios electrénicos nos casos en que estea establecido
no desenvolvemento da disposicion adicional Unica deste real decreto e conforme o
previsto nos artigos 25, 27 e 28 da Lei 11/2007, do 22 de xufio.

2. A Seccion Segunda podera utilizar os datos derivados das actuacions levadas a
cabo no ambito das suas funcidéns e recompilados por ela segundo o previsto no artigo
13.5, e dispor a acumulacion de procedementos cando garden identidade substancial ou
intima conexion, segundo o establecido no artigo 73 da Lei 30/1992, do 26 de novembro.

3. Para os efectos da ordenacion e instrucion do procedemento teranse en conta as
obrigas de informacidon xeral previstas para os prestadores de servizos da sociedade da
informacion no artigo 10 da Lei 34/2002, do 11 de xullo, as competencias de supervision e
control do Ministerio de Industria, Enerxia e Turismo sobre aqueles e o deber de
colaboracioén con este e coa Comision de Propiedade Intelectual como érgano competente
para estes efectos, segundo o previsto nos artigos 35 e 36 da dita lei.

Artigo 17.  Fase preliminar do procedemento.

1. O procedemento, en que seran de aplicacion os dereitos de defensa previstos no
artigo 135 da Lei 30/1992, do 26 de novembro, instarase mediante solicitude, segundo
modelo oficial que figura como anexo IV a este real decreto en caso de non se empregaren
medios electrénicos, dirixida a Secretaria da Seccion Segunda da Comisién de
Propiedade Intelectual. O titular da secretaria actuara como 6rgano instrutor do
procedemento. A solicitude presentarase por medios electrénicos nos casos en que estea
establecido no desenvolvemento do numero 2 da disposicion adicional Unica, e debera
ser presentada por, ao menos, un titular do dereito de propiedade intelectual que se
considera vulnerado ou pola persoa que tivese encomendado o0 seu exercicio.

2. Asolicitude de iniciacion debera conter a informacion prevista no artigo 70.1 da Lei
30/1992, do 26 de novembro, e deberaselle xuntar a seguinte documentacion e informacion:

a) ldentificacién da obra ou prestacién obxecto da solicitude.

b) Acreditacion, por calquera medio de proba admisible en dereito, da titularidade do
dereito de propiedade intelectual alegado e, de ser o caso, da encomenda da sua xestién
ou da representacion do titular. En caso de dereitos con mais dun titular, incluiranse, de
se cofeceren, os datos de identificacién dos outros titulares.

c) Acreditacion, por calquera medio de proba admisible en dereito, de que a obra ou
prestacion alegada esta a ser obxecto de explotacion, lucrativa ou non, a través do servizo
da sociedade da informacién obxecto da solicitude, que identifique, describa e localice tal
actividade.

d) Declaracién de que non foi concedida autorizacién para a explotacién realizada
no servizo da sociedade da informacién obxecto da solicitude.

e) Xustificacién da concorrencia, directa ou indirecta, en cada un dos servizos a que
se refira a solicitude, de animo de lucro ou dun dano causado ou que se lles poderia
causar aos titulares e que non tefian a obriga legal de soportar.

f) Os datos de que dispoia o solicitante que permitan ou coadxuven a identificar o
responsable mediante a localizacion dos servizos da sociedade da informacion contra os
cales se dirixe o procedemento, e que permitan establecer comunicacion coas paxinas
web que prestan os servizos, incluindo, de ser o caso, os datos do correspondente
prestador de servizos de intermediacion da sociedade da informacion.

g) Calquera outra circunstancia relevante no procedemento cuxo inicio se solicita,
incluida a proposicién daquelas probas ou comprobaciéns que o solicitante coide
oportunas en defensa do seu dereito, sen prexuizo do seu dereito a propolas en calquera
momento do procedemento anterior ao tramite de audiencia previsto no artigo 21.

3. A Seccion Segunda acordara o inicio do procedemento salvo que a solicitude
incumpra algun dos requisitos exixidos no presente artigo ou na normativa pola cal se
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rexe este procedemento, caso en que, segundo o previsto no artigo 71 da Lei 30/1992, do
26 de novembro, requirira o interesado para que emende as faltas ou xunte os documentos
preceptivos, con indicacién de que, se asi non o fixer, se considerara que desiste da sua
peticion, e as actuacions arquivaranse logo da correspondente resolucion. O inicio do
procedemento sera notificado ao correspondente prestador de servizos de intermediacion
da sociedade da informacion como interesado nel e para os efectos de telo informado da
posibilidade de futuros requirimentos de identificacion e de execucién, nos termos
previstos nos artigos 18 e 24.

Artigo 18. Identificacion do responsable mediante a localizacion do servizo da sociedade
da informacion.

1. Nos casos en que, ao inicio do procedemento, o responsable do servizo da
sociedade da informacién contra o cal aquel se dirixe non se encontre suficientemente
identificado, a Secciéon Segunda podera proceder de acordo co establecido nos artigos
8.2 da Lei 34/2002, do 11 de xullo, e 122 bis, numero 1, da Lei 29/1998, do 13 de xullo,
reguladora da xurisdicion contencioso-administrativa, remitindo de forma inmediata ao
xulgado central do contencioso-administrativo competente solicitude de autorizacion
xudicial para requirir ao prestador de servizos de intermediacién da sociedade da
informacion a cesion dos datos que permitan tal identificacion do citado responsable, co
fin de que, conforme o previsto no artigo 19, lle poida ser notificado o inicio do
procedemento. De ser o caso, empregaranse os boletins oficiais existentes ou portais de
notificacién creados para tales efectos, sempre de acordo co establecido na Lei 30/1992,
do 26 de novembro, e con medios electronicos conforme o previsto nos artigos 25, 27 e
28 da Lei 11/2007, do 22 de xufio, para que poida comparecer nel como interesado.

2. Nesa solicitude exporanse as razéons que a xustifican e achegaranse os
documentos e ficheiros que sexan procedentes para estes efectos.

3. No suposto de que a Seccién Segunda reciba varias solicitudes de inicio do
procedemento contra un mesmo servizo da sociedade da informacién que tefian a sua
razon de ser nunha mesma actividade vulneradora, remitira aos xulgados centrais do
contencioso-administrativo unha unica solicitude de autorizacién xudicial para requirir, ao
correspondente prestador de servizos de intermediacion da sociedade da informacion, a
posta a disposicidén dos datos que permitan a inequivoca identificacion do responsable do
servizo en que se esta realizando a actividade obxecto da solicitude ou solicitudes de
inicio do procedemento.

4. Ditado o auto sobre a solicitude de autorizacién xudicial para a localizacién, a
Seccién Segunda trasladara o seu contido ao prestador do servizo de intermediacion da
sociedade da informacion requirindoo, de ser o caso, para que achegue de forma
inmediata, nun prazo maximo de 48 horas desde a recepcion do requirimento, os datos
que permitan a inequivoca identificacidon do responsable mediante a localizacién do
servizo da sociedade da informacion contra o cal se dirixe o procedemento sen que, en
ningun caso, se poidan requirir datos de contido, de trafico nin de localizacién que
excedan o ambito ou a finalidade deste procedemento. Se o auto xudicial denega a
autorizacion solicitada, darase tamén traslado deste ao prestador do servizo de
intermediacion da sociedade da informacion.

Artigo 19. Iniciacién do procedemento.

A Seccion Segunda ditara acordo de inicio que se notificara ao responsable do servizo
ou servizos da sociedade da informacién contra os cales o procedemento se dirixa e ao
prestador de servizos de intermediacion. Este acordo tera o contido minimo seguinte:

a) A identificacidn dos responsables dos servizos da sociedade da informacion
contra os cales o procedemento se dirixe.

b) O contido da solicitude que motiva a iniciaciéon do procedemento e as medidas
que puideren corresponder, sen prexuizo do que resulte da instrucion.
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c) O dérgano competente para a resolucion do expediente e norma que lle atribue tal
competencia.

d) O requirimento para que procedan, no prazo das 48 horas inmediatamente
seguintes a practica da notificacidon, a retirada voluntaria dos contidos segundo o
establecido no artigo 20.1.

Artigo 20. Retirada voluntaria e fase de alegacions.

1. O acordo de inicio dara lugar ao requirimento ao responsable do servizo da
sociedade da informacion, que podera proceder, no prazo das 48 horas inmediatamente
seguintes a practica do requirimento, a retirada voluntaria dos contidos sinalados no
acordo de inicio do procedemento que puideren resultar ilicitos por vulneraren dereitos de
propiedade intelectual ou, no seu defecto, a realizar as alegacions e propor as probas que
coide oportunas sobre a existencia dunha autorizacion para a explotacién ou a
aplicabilidade dun limite aos dereitos de propiedade intelectual ou calquera outra
circunstancia na sua defensa.

2. En caso de que, atendendo ao requirimento da Secciéon Segunda, o responsable
do servizo da sociedade da informacién voluntariamente interrompa o servizo ou retire o
contido respecto ao cal se dirixe o procedemento, o instrutor procedera a arquivar o
procedemento sen mais tramite, notificando tal circunstancia aos interesados, e daraselle
a dita interrupcién do servizo ou retirada voluntaria valor de recofiecemento implicito da
referida vulneracion. Porén, se se restablece a actividade vulneradora, a Seccién, por
instancia do solicitante que deu inicio ao procedemento, podera acordar a reapertura do
expediente arquivado, en fase de proba e conclusions ou, de se teren realizado xa esas
actuacions, e ditar a resolucion final conforme o artigo 22. Entenderase por
restablecemento da actividade vulneradora o feito de que o0 mesmo responsable contra o
cal se iniciou o procedemento explote de novo obras ou prestacions do mesmo titular,
ainda que non se trate exactamente das que empregou na primeira ocasion, previa a
retirada voluntaria dos contidos.

Artigo 21. Fase de proba e conclusions.

Transcorrido o prazo de 48 horas sen que se producise voluntariamente a interrupcién
do servizo ou a retirada dos contidos, formulasense ou non alegacions, o érgano instrutor
practicara no prazo de dous dias a proba ou probas pertinentes, de oficio ou por instancia
dos interesados, e notificara o resultado da proba e a proposta de resoluciéon aos
interesados para que presenten as slas conclusiéons como tramite de audiencia, no prazo
maximo de cinco dias.

Artigo 22. Resolucion do procedemento.

1. Transcorrido o prazo para conclusions, a Seccidon Segunda ditara resolucién motivada
no prazo maximo dos tres dias seguintes e declarara, para os Unicos efectos do artigo 158.4
do texto refundido da Lei de propiedade intelectual, que para esta quedou acreditada a
existencia ou inexistencia dunha vulneracién de dereitos de propiedade intelectual polo
responsable do servizo da sociedade da informacién no caso obxecto do procedemento.

2. Declarado nesa resolucion que para a Seccion Segunda quedou acreditada a
existencia dunha vulneraciéon de dereitos de propiedade intelectual polo responsable do
servizo da sociedade da informacién, a mesma resolucion da Seccién Segunda ordenara
ao referido responsable a retirada dos contidos que vulneren dereitos de propiedade
intelectual ou a interrupcion da prestacion do servizo da sociedade da informacién que
vulnere os citados dereitos obxecto do procedemento, e aquel deberao cumprir nun prazo
de 24 horas desde a sua notificacion, que sera notificada, asi mesmo, ao correspondente
prestador de servizos de intermediacion da sociedade da informacion.

3. Aresolucion considerara, asi mesmo, para o caso de incumprimento por parte do
responsable do servizo da sociedade da informacioén dentro do prazo de 24 horas sinalado
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no numero anterior, a suspensioén dirixida aos servizos de intermediacion da sociedade da
informacién que correspondan para o eficaz cumprimento da resolucién, nos termos
precisos que sexan aplicables de acordo co disposto nos artigos 8 e 11 da Lei 34/2002,
do 11 de xullo, e 158.4 do texto refundido da Lei de propiedade intelectual. Os servizos de
intermediacion deberan dar cumprimento a esta orde de suspension nun prazo de 72
horas desde que se lles notifique o auto do xulgado central do contencioso-administrativo
que a autoriza, de ser o caso, nos termos descritos nos artigos 23 e 24. Esta medida sera
obxectiva, proporcionada e non discriminatoria.

4. O prazo maximo en que debera notificar a resolucidon a Seccion Segunda sera de
3 meses. A falta de notificaciéon nese prazo tera efectos desestimatorios da solicitude
segundo o disposto no artigo 158.4 do texto refundido da Lei de propiedade intelectual.

Artigo 23. Autorizacién xudicial para a execucién da resolucion.

Se a resolucién que declara, para os unicos efectos do artigo 158.4 do texto refundido
da Lei de propiedade intelectual, a vulneracion dos dereitos de propiedade intelectual non
fose cumprida voluntariamente polo interesado no prazo de 24 horas sinalado no artigo
22.3, a Seccion dirixirase ao xulgado central do contencioso-administrativo competente,
segundo o establecido no artigo 122 bis, nimero 2, da Lei 29/1998, do 13 de xullo, para
que dite o auto que autorice ou denegue a execucién das medidas impostas pola
resolucion da Seccién Segunda.

Artigo 24. Execucion da resolucion.

1. Unha vez recibido o auto do xulgado central do contencioso-administrativo
competente, que autorice ou denegue a execucidon da suspension, notificaraselles de
forma inmediata & parte que iniciase o procedemento, ao responsable do servizo da
sociedade da informacién vulnerador, aos demais interesados e aos prestadores dos
servizos de intermediacidon da sociedade da informacién cuxa colaboraciéon sexa
necesaria, que deberan, de ser o caso, dar cumprimento a suspension autorizada polo
xulgado central do contencioso-administrativo competente de acordo co previsto no artigo
23, no prazo de 72 horas sinalado no artigo 22, que comezara a contar, para os efectos
da adopcién desa medida, desde a notificacion do auto previamente referido.

2. A notificacion aos prestadores dos servizos de intermediacion da sociedade da
informacién cuxa colaboracion sexa precisa, do auto do xulgado central do contencioso-
administrativo competente que autorice, de ser 0 caso, a execucion, dara lugar ao cofiecemento
efectivo da actividade vulneradora no sentido establecido na Lei 34/2002, do 11 de xullo, sen
prexuizo de que ese conecemento efectivo se puidese ter producido por outros medios.

3. Esta notificacion realizarase preferentemente por medios electrénicos, conforme
o establecido nos artigos 27 e 28 da Lei 11/2007, do 22 de xufo.

4. En todo caso, a suspension do servizo de intermediacion sera subsidiaria
respecto do cumprimento voluntario das medidas contidas na resoluciéon notificada
segundo o previsto no artigo 22, e cesara cando se acredite ante a Seccién Segunda o
restablecemento da legalidade por parte do servizo da sociedade da informacién ou, en
todo caso, unha vez transcorrido un ano desde a execucion da medida.

5. Enrelacién coa execucion da resolucion administrativa autorizada mediante auto
do xulgado central do contencioso-administrativo competente, sera aplicable a previsién
dos artigos 38.2.b) e 39.1.a) da Lei 34/2002, do 11 de xullo.

Disposicion adicional Unica. Uso preferente de medios de comunicacion electronicos.

1. Todas as actuacions dos procedementos regulados neste real decreto se
realizaran preferentemente facendo uso de medios electrénicos nos termos previstos na
Lei 11/2007, do 22 de xufo, e na sua normativa de desenvolvemento.

2. En aplicacion do establecido nos artigos 27.6 da Lei 11/2007, do 22 de xufio, e 32
do Real decreto 1671/2009, do 6 de novembro, polo que se desenvolve parcialmente esa
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lei, o Ministerio de Educacién, Cultura e Deporte establecera, mediante orde ministerial, a
obrigatoriedade dos interesados nos procedementos regulados neste real decreto de se
comunicaren coa Comisién de Propiedade Intelectual por medios electrénicos e de
aceptaren os efectos da practica das notificaciéns administrativas por estes medios
electréonicos, asi como a necesaria utilizacion dos rexistros electrénicos que se
especifiquen, cando tales interesados se correspondan con persoas xuridicas ou
colectivos de persoas fisicas que por razén da sua capacidade econémica ou técnica,
dedicacion profesional ou outros motivos acreditados, tefian garantido o acceso e a
dispofibilidade dos medios tecnoldxicos precisos. Esta orde ministerial recollera os
modelos oficiais de solicitudes por medios electrénicos.

Disposicion transitoria Unica. Membros da Seccién Primeira da Comisién de Propiedade
Intelectual.

Mentres non se produza o nomeamento dos membros da Secciéon Primeira da
Comision de Propiedade Intelectual segundo o establecido no artigo 3, esa Seccion
quedara integrada polos tres arbitros que actualmente compofen a Comisién de
Propiedade Intelectual.

Disposicion derrogatoria unica.

Quedan derrogadas as disposicions de igual ou inferior rango que se opofan ao
establecido neste real decreto e, en particular, o Real decreto 479/1989, do 5 de maio,
polo que se regula a composicion e o procedemento de actuacion da Comisién Arbitral de
Propiedade Intelectual.

Disposicién derradeira primeira. Titulo competencial.

Este real decreto ditase ao abeiro do disposto no artigo 149.1.9.2 da Constitucion, que
lle atrible ao Estado a competencia sobre lexislacion sobre propiedade intelectual e
industrial. Exceptuase do anterior os capitulos Ill, IV e V, que se ditan ao abeiro da
competencia sobre lexislacion procesual que a Constitucion outorga ao Estado no seu
artigo 149.1, ordinal 6°.

Disposicidon derradeira segunda. Orzamento para a posta en funcionamento da
Comisién de Propiedade Intelectual.

O gasto que poida xerar a posta en funcionamento da Comisién de Propiedade
Intelectual sera asumido cos actuais medios con que conta o Ministerio de Educacion,
Cultura e Deporte.

Disposicion derradeira terceira. Facultade de desenvolvemento.

O titular do Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte, logo do informe do Ministerio
de Industria, Enerxia e Turismo, ditara as ordes ministeriais de desenvolvemento precisas
para o cumprimento e a aplicacion deste real decreto.

Disposicién derradeira cuarta. Entrada en vigor.

Este real decreto entrara en vigor aos dous meses da sua publicacién no «Boletin
Oficial del Estado».

Dado en Madrid o 30 de decembro de 2011.
JUAN CARLOS R.

SORAYA SAENZ DE SANTAMARIA ANTON
Vicepresidenta e ministra da Presidencia
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ANEXO |
MINISTERIO SOLICITUDE n.°:
DE EDUCACION, CULTURA . »
E DEPORTE Data, hora e minuto de presentacion
/ / «ohece.min.

COMISION DE PROPIEDADE INTELECTUAL
SECCION PRIMEIRA (Para cubrir pola Administracion)

SOLICITUDE DE MEDIACION (ARTIGO 158.3.1.° do texto refundido da Lei de
propiedade intelectual)

PARTES NA MEDIACION (risquese o que non proceda): ;
NOME DA PERSOA, ENTIDADE OU EMPRESA SOLICITANTE 1 OU UNICA:

NIF

DATOS DO REPRESENTANTE OU PERSOA DE CONTACTO:

NOME E APELIDOS

DNI ou NIE

DOMICILIO PARA OS EFECTOS DE NOTIFICACIONS:

ENDEREZO

LOCALIDADE PROVINCIA ESTADO

C.P. TEL. CORREO-E CORREO-E (confirmar)

NOME DA PERSOA, ENTIDADE OU EMPRESA SOLICITANTE 2 OU REQUIRIDA:

NIF

DATOS DO REPRESENTANTE OU PERSOA DE CONTACTO:

NOME E APELIDOS

DNI OU NIE

DOMICILIO PARA OS EFECTOS DE NOTIFICACIONS:

ENDEREZO

LOCALIDADE PROVINCIA ESTADO

C.P. TEL. CORREO-E CORREO-E (confirmar)

XUNTASE DOCUMENTACION RELATIVA A:

- OBXECTO DO CONFLITO

- CONTIDO DAS PRETENSIONS E ALEGACIONS DO/S SOLICITANTE/S

- NOMEAMENTO DO/S REPRESENTANTE/S DA/S PARTE/S SOLICITANTE/S

- CONSTANCIA DO PAGAMENTO DA OPORTUNA PROVISION DE FONDOS

- DE SER O CASO, CERTIFICACION DO ACORDO E MANDATO DE REPRESENTACION
ADOPTADO, EN RELACION COA MEDIACION, POLO ORGANO DE GOBERNO DA
ASOCIACION DE USUARIOS OU ENTIDADE DE NATUREZA ASOCIATIVA SOLICITANTE

A parte ou partes solicitantes manifestan que aceptan a imparcialidade dos membros titulares da
Seccion Primeira da Comision de Propiedade Intelectual na stia condicion de mediadores ou, pola
contra, xuntan escrito sobre as causas de recusacion que entenden que concorren.

, _de de 201 .

Sinatura do/s solicitante/s,




BOLETIN OFICIAL DEL ESTADO

Suplemento en lingua galega ao nim. 315 Sabado 31 de decembro de 2011 Sec.l. Pax.19
ANEXO I
MINISTERIO SOLICITUDE n.°:
DE EDUCACION, CULTURA . »
E DEPORTE Data, hora e minuto de presentacion
) / / ....h. ... ...min.,
COMISION DE PROPIEDADE INTELECTUAL
SECCION PRIMEIRA (Para cubrir pola Administracion)

SOLICITUDE XERAL DE ARBITRAXE (ARTIGO 158.3.2.° do texto refundido da
Lei de propiedade intelectual)

PARTES NA ARBITRAXE (risquese o que non proceda): ]
NOME DA PERSOA, ENTIDADE OU ASOCIACION DEMANDANTE 1 OU UNICA:

NIF

DATOS DO REPRESENTANTE OU PERSOA DE CONTACTO:

NOME E APELIDOS

DNI OU NIE

DOMICILIO PARA OS EFECTOS DE NOTIFICACIONS:

ENDEREZO

LOCALIDADE PROVINCIA ESTADO

C.P. TEL. CORREO-E CORREO-E (confirmar)

NOME DA PERSOA, ENTIDADE OU ASOCIACION DEMANDANTE 2 OU DEMANDADA:

NIF

DATOS DO REPRESENTANTE OU PERSOA DE CONTACTO:

NOME E APELIDOS

DNI OU NIE

DOMICILIO PARA OS EFECTOS DE NOTIFICACIONS:

ENDEREZO

LOCALIDADE PROVINCIA ESTADO

C.p. TEL. CORREO-E CORREO-E (confirmar)

XUNTASE DOCUMENTACION RELATIVA A:

- OBXECTO DA CONTROVERSIA

- PRETENSIONS QUE SE FORMULAN, CON EXPRESION, SE E POSIBLE, DA SUA CONTIA

- ACTO, CONTRATO OU NEGOCIO DE QUE DERIVE A CONTROVERSIA

- CONVENIO OU CLAUSULA ARBITRAL, DE SER O CASO, INVOCADO

- NOMEAMENTO DO/S REPRESENTANTE/S DA/S PARTE/S DEMANDANTE/S

- CONSTANCIA DO PAGAMENTO DA OPORTUNA PROVISION DE FONDOS

- DE SER O CASO, CERTIFICACION DO ACORDO E MANDATO DE REPRESENTACION
ADOPTADO, EN RELACION COA MEDIACION, POLO ORGANO DE GOBERNO DA
ASOCIACION DE USUARIOS OU ENTIDADE DE NATUREZA ASOCIATIVA SOLICITANTE

, de de 201 .

Sinatura do/s solicitante/s,

A/A. SECRETARIO DA SECCION PRIMEIRA DA COMISION DE
PROPIEDADE INTELECTUAL. MINISTERIO DE EDUCACION,
CULTURA E DEPORTE.
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ANEXO Il
MINISTERIO SOLICITUDE n.°:
DE EDUCACION, CULTURA . »
E DEPORTE Data, hora e minuto de presentacion
/ / «ohece.min.

COMISION DE PROPIEDADE INTELECTUAL
SECCION PRIMEIRA (Para que cubra a Administracion)

SOLICITUDE DE ARBITRAXE PARA FIXAR UNHA CANTIDADE
SUBSTITUTORIA DAS TARIFAS XERAIS (ARTIGO 158.3.3.° do texto refundido
da Lei de propiedade intelectual)

PARTES NA ARBITRAXE (risquese o que non proceda): ]
NOME DA PERSOA, ENTIDADE OU EMPRESA SOLICITANTE 1 OU UNICA:

NIF

DATOS DO REPRESENTANTE OU PERSOA DE CONTACTO:

NOME E APELIDOS

DNI OU NIE

DOMICILIO PARA OS EFECTOS DE NOTIFICACIONS:

ENDEREZO

LOCALIDADE PROVINCIA ESTADO

C.P. TEL. CORREO-E CORREO-E (confirmar)

NOME DA PERSOA, ENTIDADE OU EMPRESA SOLICITANTE 2 OU REQUIRIDA:

NIF

DATOS DO REPRESENTANTE OU PERSOA DE CONTACTO:

NOME E APELIDOS

DNI OU NIE

DOMICILIO PARA OS EFECTOS DE NOTIFICACIONS:

ENDEREZO

LOCALIDADE PROVINCIA ESTADO

C.P. TFI.. CORREO-E CORREO-E (confirmar)

XUNTASE DOCUMENTACION RELATIVA A:

- OBXECTO DA SOLICITUDE E RAZONS QUE A XUSTIFICAN

- PROPOSTA DE CANTIDADE SUBSTITUTORIA DETERMINADA OU DETERMINABLE

- CONVENIO OU CLAUSULA ARBITRAL, DE SER O CASO, INVOCADO

- NOMEAMENTO DO/S REPRESENTANTE/S DA/S PARTE/S DEMANDANTE/S

- CONSTANCIA DO PAGAMENTO DA OPORTUNA PROVISION DE FONDOS

- DE SER O CASO, CERTIFICACION DO ACORDO E MANDATO DE REPRESENTACION ADOPTADO,
EN RELACION COA MEDIACION, POLO ORGANO DE GOBERNO DA ASOCIACION DE USUARIOS
OU ENTIDADE DE NATUREZA ASOCIATIVA SOLICITANTE

A parte ou partes solicitantes manifestan que se someten expresamente 4 competencia da Seccion
Primeira da Comision de Propiedade Intelectual conforme o previsto no artigo 158.3.2.b) do TRLPI.
, de de 201 .

Sinatura do/s solicitante/s,

A/A. SECRETARIO DA SECCION PRIMEIRA DA COMISION DE
PROPIEDADE INTELECTUAL. MINISTERIO DE EDUCACION,
CULTURA E DEPORTE.
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ANEXO 1V
MINISTERIO SOLICITUDE n.°:
DE EDUCACION, CULTURA . »
E DEPORTE Data, hora e minuto de presentacion
/ / 000315 00000 min.

COMISION DE PROPIEDADE INTELECTUAL
SECCION SEGUNDA (Para cubrir pola Administracion)

SOLICITUDE DE INICIACION DO PROCEDEMENTO DE SALVAGARDA DE
DEREITOS DE PROPIEDADE INTELECTUAL EN PAXINAS DA INTERNET
(ARTIGO 158.4 do texto refundido da Lei de propiedade intelectual)

SOLICITANTE (1):
NOME E APELIDOS DO TITULAR DO DEREITO
NACIONALIDADE DNI, NIE OU N.° PASAPORTE

DE SER O CASO, NOME OU DENOMINACION SOCIAL DO REPRESENTANTE

TITULO CON BASE NO CAL SE DESEMPENA ESA REPRESENTACION
DNI, NIE OU NIF
DOMICILIO PARA OS EFECTOS DE NOTIFICACIONS:

ENDEREZO
ESTADO PROVINCIA LOCALIDADE
C.P. TEL. CORREO-E CORREO-E (confirmar)

SELECCIONE A FORMA EN QUE DESEXA RECIBIR AS NOTIFICACIONS DESTE PROCEDEMENTO:
ELECTRONICA [] POSTAL O

TITULO DA OBRA OU PRESTACION (2)

URL EN QUE SE PRODUCE A VULNERACION

SERVIZO DA SOCIEDADE DA INFORMACION CONTRA O CAL SE SOLICITA O
INICIO DO PROCEDEMENTO (3)

NOME DE DOMINIO UTILIZADO

NOME OU DENOMINACION SOCIAL DO RESPONSABLE DO SERVIZO

DOMICILIO SOCIAL. ENDEREZO

ESTADO PROVINCIA LOCALIDADE
C.P. TEL. CORREO-E

DATOS DA INSCRICION DO SERVIZO NO REXISTRO MERCANTIL

OUTROS DATOS

PRESTADOR DE SERVIZOS DE INTERMEDIACION DA SOCIEDADE DA INFORMACION
NOME OU DENOMINACION SOCIAL DO PRESTADOR DO SERVIZO

DOMICILIO SOCIAL. ENDEREZO

ESTADO PROVINCIA LOCALIDADE

C.P. TEL. CORREO-E

DATOS DA INSCRICION DO SERVIZO NO REXISTRO MERCANTIL

OUTROS DATOS

O solicitante declara que son certos todos os datos consignados, e que non foi concedida autorizacion para a
explotacion realizada no servizo da sociedade da informacion mencionado.
,_de de 201 .

Sinatura do solicitante,

A/A. SECRETARIO DA SECCION SEGUNDA DA COMISION DE PROPIEDADE
INTELECTUAL. MINISTERIO DE EDUCACION, CULTURA E DEPORTE.
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INSTRUCIONS PARA CUBRIR O MODELO OFICIAL “SOLICITUDE DE INICIACION DE PROCEDEMENTO DE SALVAGARDA
DE DEREITOS DE PROPIEDADE INTELECTUAL EN PAXINAS DA INTERNET (ARTIGO 158.4 do texto refundido da Lei de
propiedade intelectual)”

(1)  SOLICITANTE:
Xuntarase acreditacién, de ser o caso, da encomenda de xestién ou da representacion do titular. No caso de que o titular dos
dereitos de propiedade intelectual encomendase a sua xestién a unha entidade de xestiéon das recofiecidas no texto refundido da
Lei de propiedade intelectual sera de aplicacion o disposto no artigo 150 dese corpo legal.
De acordo co disposto na orde ministerial pola que se estableza a obrigatoriedade dos interesados no procedemento de
salvagarda dos dereitos de propiedade intelectual de comunicarse coa Comision de Propiedade Intelectual por medios
electrénicos:
- S6 se admitira a presentacion en papel da solicitude no caso de que o solicitante sexa unha persoa fisica titular de
dereitos de propiedade intelectual, ou outra persoa fisica que inicie o procedemento en representacion daquela.
- As notificacions relacionadas con este procedemento realizaranse por medios electronicos en caso de que o solicitante
sexa ou actue en representacion dunha persoa xuridica, ou ben sexa unha persoa fisica e seleccionase este tipo de
notificaciéon. Para tal efecto, crearaselle ao solicitante unha caixa de correo electrénico a que podera acceder co seu
certificado electrénico en https://notificaciones.060.es. De cada notificacion realizada recibira un aviso no enderezo de
correo electrénico indicado na solicitude.

(2) OBRA OU PRESTACION:

Identificaranse a obra ou prestacion obxecto da solicitude. Xuntarase:

- Acreditacion, por calquera medio de proba admisible en dereito, da titularidade do dereito de propiedade intelectual alegado. En
caso de dereitos con mais dun titular, deberanse facilitar os datos de identificacion dos outros titulares que o solicitante cofieza.

- Acreditacion, por calquera medio de proba admisible en dereito, de que a obra ou prestacion alegada estd a ser obxecto de
explotacion, lucrativa ou non, a través do dito servizo, que identifique, describa e localice esa actividade.

- Declaracién de que non foi concedida autorizacion para a explotacion realizada no servizo da sociedade da informacién obxecto
da solicitude.

(3) SERVIZO. SOC. INF. CONTRA O CAL SE SOLICITA O INICIO DO PROCEDEMENTO:

Indicaranse todos os datos de que dispofia o solicitante que permitan ou coadxuven a identificar o responsable mediante a

localizacion do ou dos servizos da sociedade da informacion contra os cales se dirixe o procedemento, e que permitan establecer

comunicacion coa ou coas paxinas web que prestan o ou os servizos, incluindo os datos do correspondente prestador de servizos

de intermediacion da sociedade da informacion. Xuntarase:

- Xustificacion da concorrencia, directa ou indirecta, en cada un dos servizos a que se refira a solicitude, de animo de lucro ou dun

dano causado ou que se lles poderia causar aos titulares e que non tefian a obriga legal de soportar.

- De ser o caso, todos os datos dispofiibles sobre os servizos e que evidencien a concorrencia de responsabilidade segundo o

establecido no artigo 17 da Lei 34/2002, do 11 de xullo, de servizos da sociedade da informacién e de comercio electrénico.

- Calquera outra circunstancia relevante no procedemento cuxo inicio se solicita, incluida a proposicién daquelas probas ou

comprobaciéns que o solicitante coide oportunas en defensa do seu dereito, sen prexuizo do seu dereito a propofielas en

calquera momento do procedemento anterior ao tramite de audiencia previsto no artigo 21 do Real decreto _ /2011, do __ de
, polo que se regula o funcionamento da Comision de Propiedade Intelectual.

PROTECCION DE DATOS DE CARACTER PERSOAL: en cumprimento do artigo 5.1 da Lei organica 15/1999, do 13 de
decembro, de proteccion de datos de caracter persoal, informase de que os datos facilitados por vostede van ser introducidos nun
ficheiro do cal é responsable a Subdireccién Xeral de Propiedade Intelectual do Ministerio de Educacion, Cultura e Deporte (Praza
do Rei, 1, Madrid) onde vostede se podera dirixir a exercer os seus dereitos de acceso, rectificacion, cancelacién e oposicion
consonte o previsto na dita lei. Asi mesmo, informase de que os datos facilitados por vostede a través deste formulario non van
ser cedidos a ningun outro organismo, sen prexuizo dos tramites previstos legal e regulamentariamente no procedemento que
vostede inicia, e do dereito dos cidadans a cofieceren en calquera momento o estado da tramitacién dos procedementos en que
tefian a condicion de interesados, e a obteren copias de documentos contidos neles, establecido no artigo 35.a) da Lei 30/1992,
do 26 de novembro, de réxime xuridico das administracions publicas e do procedemento administrativo comun.
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